
CUENTA JUSTIFICATIVA / JUSTIFYING ACCOUNT 

Nº EXPEDIENTE / FILE CODE: LCP- /2026

EJERCICIO PRESUPUESTARIO / BUDGET YEAR: 2026

LÍNEA DE SUBVENCIÓN: Apoyo a las actividades de proyección exterior de la literatura, el 
pensamiento, el cómic y la ilustración de las Illes Balears para el año 2026 / GRANT LINE: 
Support for activities for the external projection of literature, thought, comics and illustration in 
the Balearic Islands for 2026

BENEFICIARIO / BENEFICIARY: 

NIF / VAT-ID: 

CONCEPTO / CONCEPT:

DECLARO / I DECLARE:
1. Que esta cuenta justificativa abarca la realización completa de la actividad subvencionada y contiene
la totalidad de los justificantes imputables al proyecto subvencionado, de acuerdo con el apartado 20
de la  convocatoria.  /  That this supporting account covers  the complete execution of  the subsidized
activity and contains all the supporting documents attributable to the subsidized project, in accordance
with section 20 of the call. 
2. Que todos los datos contenidos en esta cuenta justificativa son verdaderos y correctos. / That all the
data contained in this supporting account are true and correct.  
3. Que los justificantes originales de los gastos y los ingresos, los cobros y los pagos que se detallan
están custodiados bajo mi responsabilidad. /  That the original supporting documents of the expenses
and income, the collections and payments detailed are kept under my responsibility. 
4.  Que los justificantes mencionados están a disposición de los  órganos de control  interno o
externo de la Administración.  That the aforementioned supporting documents are available to the
internal or external control bodies of the Administration. 
5.  Que  me  comprometo  a  prestar  toda  mi  colaboración  en  las  actuaciones  de  comprobación  y
verificación que la Administración o sus órganos de control consideren necesarias para comprobar la
veracidad o corrección de las  actividades subvencionadas o de la  justificación presentada.  /  That I
undertake  to  provide  all  my  collaboration  in  the  verification  and  checking  actions  that  the
Administration  or  its  control  bodies  consider  necessary  to  verify  the  veracity  or  correctness  of  the
subsidized activities or the justification presented. 
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6. Estoy al corriente de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social ante la Administración del
Estado, y de las obligaciones tributarias ante la hacienda autonómica. / I am up to date with the tax
and Social Security obligations with the State Administration, and with the tax obligations with the
regional treasury. 
7. Que el importe de las ayudas recibidas por este objeto no supera el 100 % del coste de la actividad
objeto de la ayuda. / That the amount of aid received for this purpose does not exceed 100% of the cost
of the activity that is the object of the aid.

DOCUMENTACIÓN A ADJUNTAR

Documentación
Adjunta /
Attached

a) Memoria de actuación justificativa. / Report of action to justify the compliance of 
the project.
b) Una memoria económica justificativa rellenada y firmada (siguiendo el modelo 
descargable en www.iebalearics.org). / A completed and signed economic report 
(following the model downloadable from the http://www.iebalearics.org website)

c) Las facturas relativas a los gastos subvencionables. / Invoices relating to eligible 
expenses.

d) Los documentos acreditativos del pago (justificante de pago). / Proofs of 
payment.

Applies only for residents in Spain
e) Acreditación de estar al corriente de pagos ante / Proof of being up to date with 
payments of:

- la Administración del Estado / the State Administration_________________________________________
- la Agencia Tributaria de las Illes Balears / The tax agency of the Balearic Islands_________________
- la Seguridad Social / Social Segurity

ENTREGA DE LIBROS. En el caso de las solicitudes de la línea b), se tienen que entregar cinco 
copias de los libros subvencionados (deben acompañarse de un albarán o documento similar). Se
deben enviar por correo a la siguiente dirección: Ca n’Oleo. C. de l’Almudaina, 4. 07001 Palma. / 
BOOK SUBMISSION. For applications under line b), five copies of the subsidized books must be 
submitted (accompanied by a delivery note or similar document). These should be sent by mail to the 
following address: Ca n’Oleo. C. de l’Almudaina, 4. 07001 Palma.

Fecha (dd/mm/aaaa): / Date 
(dd/mm/aaaa):

Firma del solicitante: / Applicant’s signature:
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